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En este trabajo presento el desarrollo de la lengua inglesa y los factores que a traves
de los siglos influyeron en la lengua hasta evolucionar al inglés moderno. La mayoria esta
consciente que el idioma inglés, es mas rentable en el mundo en el sentido de negocios,
turismo y hasta el mas popular. Nosotros, como futuros profesionales, es esencial conocer
las raices y etapas de la lengua inglesa, porque vamos a ejercerlo diariamente en nuestras
practicas como docentes o traductores. Por ejemplo, como dice nuestra profesora de morfo
sintaxis espafiola, "es esencial conocer nuestra lengua materna a fondo y también es debido
conocer sus raices, frases e historia de la lengua en la cual ejercemos nuestra carrera”. La
lengua tiene cuatro tiempos en que se distingue: inglés antiguo, medio, moderno temprano
y moderno actual. En cada de una de estas etapas vamos a descubrir cuales fueron los

factores que influyeron en la evolucidn del idioma inglés.

En la antigua tierra de los romanos: la semilla del inglés antiguo planté sus raices a
mediados del siglo cuarto, cuando los anglosajones y los jutes invadieron a los celtas de

Gran Bretafia, donde el imperio Romano declinaba (Ruiz, 2012).

Son conocidos como anglosajones, las tribus que empezaron a desplazarse por las
Costas de Bretafia, empujando a los celtas al oeste y al norte de Gran Bretafia. Los
anglosajones se encontraron nuevas cosas y materiales, llevandolos a inventar nombres para
ellos, ademas otro factor que enriquecio el vocabulario fué el latin. (McCrum, Cran y

MacNeil, 1986)

El cristianismo lleg6 a influir la expansién del vocabulario de la lengua inglesa
antigua. La civilizacion inglesa creciente adopto el cristianismo Yy trajo muchas palabras del

origen latin a Inglaterra en el afio 597 d.c. EI movimiento se reconoce como: “Las palabras



de Dios”’. Hay una historia escrita por el Venerable Bede que puede ilustrar como la
religion empezo el desarrollo del idioma inglés por toda Inglaterra, Bede, cuenta de un
sefior llamado Gregorio que fué inspirado por dos jovenes, a punto de convertirse en
esclavos de origen Angles (anglii), al escuchar su historia mand6 al sefior Agustine, con
cincuenta monjes a las tierras de origen de los jovenes, en una misién casi imposible, para
diseminar su fe. La misién era considerada suicida, pero Agustine y sus seguidores
embarcaron en su viaje y llegarén a un reino pequefio llamado Kent, que por suerte ya tenia
una pequefia comunidad cristiana y no fueron asesinados. Cuando Agustine y los monjes
hablaron con el rey Aethelbert, para predicar sobre su fe, el rey les dijo que no podia
abandonar su fe, pero notaba, que habian viajado hasta la ciudad de Kent con buenas
intenciones, por lo tanto les dio permiso de predicar su fe y convertir a la gente de Kent en
posibles creyentes, sin temor a sufrir consecuencias. El reclutamiento en Inglaterra influyd
a la lengua inglesa porque diseminaban su fe en inglés con palabras de raiz latin, como la

palabra “trinidad” (McCrum, Cran y MacNeil, 1986).

Gracias a eso, la lengua antigua del inglés influida por el latin, fué esparciéndose
tranquilamente por toda Inglaterra, e incrementando el vocabulario de la lengua, hasta que
los vikingos llegaron y disminuyeron la velocidad del desarrollo de la lengua. (McCrum,

Crany MacNeil, 1986).

Los vikingos, también conocidos como los piratas del mar, casi acabaron con la
lengua inglesa, del afio 750-1050 d. c. Los vikingos entraron en guerra contra los
anglosajones en el afio 793 d.c. y casi los derrotan por completo. A mediados del siglo IX
casi la mitad de Inglaterra le pertenecia a los vikingos, con esto el inglés estaba casi

borrado de todo el mundo y el idioma que pudo haber permanecido fue el viejo lenguaje de



los vikingos. Lo que salvo a Inglaterra, fue el liderazgo del Rey Alfred, él organiz6 un
pacto con los vikingos, dividiendo el territorio, formando muros de proteccion, para
resguardar a su nacion de otras invasiones vikingas, eso le dio tiempo al rey para formar
una buena estrategia y asi derrotar a los vikingos en afios futuros (McCrum, Cran y

MacNeil, 1986).

Sin el gran rey Alfred el idioma hablado por los vikingos la lengua inglesa hubiera
extinguido. El impacto que tuvo el viejo ndrdico. El inglés antiguo, fue muy dificil de
notarse porque eran muy similares y la fusion se puede ver en el poema de Beowolf, por
otra parte la lengua llegd a tener otros desafios que afectaban su uso en el mundo, ésto se
debié a un conquistador frances, lo cual veremos a continuacion.(McCrum, Cran y

MacNeil, 1986).

El Inglés medio fué conocido como “el periodo dialectal por excelencia”. A finales
del siglo XIV y principios del XV, se produce una recuperacion de la lengua inglesa en el
uso formal y oficial, como lengua de negocios y administracion, pero tuvo que sobrevivir a
los obstaculos de la guerra contra Sir William. En el afio 1066 d. c. William aprovecho la
oportunidad de invadir el reino de Inglaterra, donde reinaba Harold, la conquista de
Normandia, fué debido a la derrota de Harold, en la batalla de los Hastings. William fue

nombrado rey de Inglaterra en la navidad del afio 1066 d. c. (Ibeji, 2011)

Con esta conquista en Normandia, surge un nuevo fenémeno lingtistico. El francés
y latin empezaron a ser los idiomas oficiales de Inglaterra en cambio el inglés fue la lengua
utilizaba por las personas de la clase social mas baja. Al final del periodo, el idioma inglés
que empezd siendo una legua flexible, por la asimilacién de otros vocablos, ahora pasé a

ser la determinada por el orden sintactico (Chova, 2003).



Un siglo después de la batalla de Hastings, el rey de Francia pierde el reino de
Normandia, con esto la lengua Francesa y el latin fue disminuyeron, hasta pasar a ser
lenguas secundarias en los estratos sociales. En el afio 1365 d. c. se dicta una ley llamada
"Statue of Pleading," que reconocia el derecho de hablar en inglés en lugar del francés en
términos administrativos o de gestion. El influencia del idioma francés, no dejé palabras en
el vocabulario basico, pero si en el campo seméntica de la jerarquia social (por ej:
emperador, duque) en areas de gobierno: (poder) en administracién de justicia (ley,
prision), comercial y cientifica pero aun la lengua inglesa no tenia un estandar escrito o un

semantico solo era un dialecto. (Charmed, 1998)

La lengua siguio evolucionando a través de los siglos y el inglés moderno siguio
progresos con nuevas palabras y libros, que se fueron creando durante los siglos. Por otra
parte, debido a la revolucion industrial y la tecnologia, se crearon nuevas palabras, tales
como: electricidad, acido o gravedad que son ejemplos de vocablos inventados por los
cientificos, para poder nombrar el sustantivo del que hablaban, por otra parte los hablantes
del inglés moderno empezaron a recortar algunas pronunciaciones y crearon sus propios

sonidos por el recorte de las vocales, dando asi mas singularidad al idioma.(Sanchez, 2011).

Actualmente el inglés tiene una enorme influencia en cine, radio y television
ademas del internet; asi como en ciencia, tecnologia y su uso en comercio, en los
aeropuertos y demas lugares publicos. Debido a esto la lengua se extiende y es hablada en
muchas naciones en el mundo. Se habla el inglés australiano, neozelandés, canadiense,
indio e inglés caribefio, pero debido a sus variados acentos diferentes estos tienen sus
diferencias, aunque sean del mismo idioma no se podran entender muchas de las palabras,

por las diferentes frases y vocablos locales. En el mundo hay cuarenta y cinco paises que



tienen al idioma inglés como lengua oficial, por otra parte el idioma inglés es reconocido

como el segundo mas hablado en el mundo.

El idioma inglés, como la mayoria, se aprende desde la infancia, empezando con la
primaria y de ahi sigue con los estudios superiores. En las universidades, en algunas
carreras, el estudiante debe de tener 80% y 100% entre un dominio del idioma para ser
aceptados; la falta de conocimiento del idioma puede resultar en un rechazo por parte de la
Universidad. Por lo tanto es importante aprender el idioma y tener la competencia
linglistica necesaria, con esto la persona puede conseguir tener mayores oportunidades,

laborales y de estudio.

En la mayoria de los lugares turisticos se usa el idioma inglés como el medio de
comunicacion mas comun. Las personas que tienen un puesto de guia, deben dominar el
idioma, ya que tienen varias tareas por completar en su trabajo. En si, no solo es guiar a
personas para que conozcan la historia y los detalles del lugar, también es usado para
dar instrucciones orales en su trabajo, mantener una conversacion sin preocuparse por su
fluidez al hablar por teléfono, dar entrevistas y otros usos. Esto ayuda a la persona a

mantener su trabajo por su competencia laboral.

La ventaja de cada idioma es, que todos tienen sus reglas gramaticales para darle
sentido a lo que se habla y con esto darle coherencia. El sistema alfabético de la lengua
inglesa progresd, por su estructura de sonidos. Las vocales se podian pronunciar largas o
cortas. Por la diferencia de escritura distinguimos el periodo al que pertenece, la gramética

de la lengua antigua fue influida por el latin.

La evolucion al inglés moderno, se determind por la importancia de la

pronunciacién correcta de las palabras. El sistema alfabético nos muestra lo mucho que



cambia la gramética de la lengua y su pronunciacién. Como se ve, la lengua ha sobrevivido
a la invasion vikinga, la conquista Normanda y ha las evoluciones drésticas: debido a los
cambios del mundo. La lengua tuvo su origen hasta llegar al inglés moderno. Aprendimos

como el idioma inglés surgié y como fue evolucionando.

Las palabras de la autora Cristal describen muy bien la importancia del dominio de
un idioma: “Nunca ha habido una época en la que tantas naciones necesitaran hablarse
entre si. Nunca ha habido una época en la que tanta gente haya querido viajar a tantos
lugares. ... Y nunca ha sido urgente la necesidad de una lengua global.” (Crystal, 1997).
Lo anterior concuerda con los autores McCrum y MacNeil quienes resumen que la lengua
inglesa sigue cambiando porque es un organismo vivo, como una flor sigue germinando

nuevas flores y asi la lengua nuevas palabras. (McCrum, Cran 'y MacNeil, 1986).
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